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CZ Firma KruZik s.r.o. vyvinula kompletni sestavu kovani s taznymi pruzinami pro sekéni vrata obytnych budov. Byla specialné vyvinuta pro
situace, v nichz je prostor
pro instalaci (nadprazi) min. 150mm.
Sestava ma nasledujici charakteristiky:
- Sestava taznych pruzin
- Vnitini vedeni lanka
- rozméry pro zabudovani: 100mm prostoru na boku, 150mm nad piekladem bez el. pohonu, 200mm s el. pohonem

V této pfiruéce se j na pokyny pro spra i i dilu nasi y ani. Tato pfirucka je uréena pro pouziti
kus i a kvalifik ymi techniky ( haniky) a jako a neni vhodna pro kutilské icely nebo pro pouziti nezkusenymi
osobami.
i t ani se sklada z nasledujicich dili:

A Sestava drahy (vertikalni a horizontalni)

B Nezbytné standardni dily/ zakladni material pro montaz
C Kovani (panty, kolecka, atd.) ze zvoleného materialu

D Sestava lanek

E Tazné pruZiny

Upozornéni: Dily (Srouby, atd.) pozadované pro montaz sestavy drah na zed' nebo jeji zavéseni na bocni zdi nebo strop nejsou zahrnuty.

Volitelné zvlastni prislusenstvi

G Pripojovaci/ zavésné profily sestavy horizontalni drahy.

H Horni tésnéni pro montaz na preklad.

Jsme si jisti, Ze pfi instalaci této sestavy budete tGspésni. AvSak pokud budete potiebovat objasnit jakykoliv problém nebo budete mit jakékoliv
dotazy, prosime, nevahejte se obratit na nasi firmu Kruzik s.r.o..

POZOR!

P¥i instalaci této sestavy kovani je tfeba podniknout fadu bezpecnostnich opatfeni. Aby byla zajisténa bezpecnost vSech osob, kterych se bude
instalace tykat, vénujte pozornost vystraham a pokyniim uvedenych nize! Pokud budete na pochybach, obratte se na dodavatele.

Tato pfirucka byla napsana pro pouziti zkusenymi techniky a jako a neni vhodna pro kutilské uéely nebo pro pouziti
nezkusenymi osobami.

Tato prirucka popisuje pouze instalaci dilii sestavy kovani a jako takova musi byt doplnéna pokyny pro jakékoliv dopliikové dily.
Pied za¢atkem instalace si tuto pfirucku peclivé prectéte.

Uréité dily mohou byt ostré nebo mohou mit hrubé okraje. Proto Vam doporu¢ujeme pouzivat ochranné rukavice.

Vsechny dodané dily jsou z} any pro pouziti se zvedacimi vraty.

Béhem napinani mohou pruziny vyvijet znaéné sily. Pracujte opatrné. Dbejte na to, abyste pfi praci

stali ve stabilni poloze.

! Piii I d k svétla. nte prekazky a necistoty. Zajistéte, aby na misté instalace nebyl piitomen kromé
montéru nikdo jiny. DalSi osoby (déti!) hou béhem i piekazet nebo 2 sami sebe.
Vy i pot¥ é pro spra a rychlou instalaci
Elektronaradi Naradi
Vrtacka 0Ockové klice 10, 13 mm
Vrtacka s pneumatickym pfiklepem Gola sada 10, 13
Aku vrtacka Sada imbus kli¢a
Uhlova bruska Ofech 10, 13mm + prodlouZeny adaptér biti
Kombinované klesté, siko klesté
Kladivo
Vodovaha
Metr
Nuz
Tuzka
Provaz
Libela

2 bloky o vySce priblizné 20 a 40mm
Upinaci celisti

¢nich garazovych a pramyslovych vrat jsou pro pozdéj$i bezchybny chod vrat podstatné!

Viast ti podkladii pro

- Rovinnost povrchu

- Pro montaz sekénich vrat musi byt (bocni osténi, nadprazi, podlaha) co nejrovnéjsi. Bocni osténi a nadprazi musi byt v jedné roviné. Nejvétsi
pfipustné odchylky v rovinnosti podkladii jsou +/-2mm

- Podklad zdiva pro montaz musi byt pevny a suchy. V mistech montaze sekénich vrat nesmi vést ve zdivu Zadné elektrické kabely.

- Kazda vétsi nerovnost podkladu pro montaz (v ramci pfipustnych toleranci), mize ovlivnit spravny chod vrat. Sekéni vrata pfichytime ke zdivu
hmozdinkami o praméru 12mm.



DE Die Firma Kruzik hat einen kompletten Satz Beschlag, mit Zugfedern fiir private Sektionalstore entwickelt. Der Beschlag wurde speziell fiir
150 mm Sturz entwickelt.

Die Zusammenstellung weist folgende Merkmale auf:

- Zusammenstellung der Zugsfeder.

- Innere Seilfiihrung.

- Montagemassen an der Seite 100mm, 150mm Sturz ohne Elektroantrieb, 200mm mit Antrieb.

In di Handbuch & wir uns auf die Leitlinien, die fiir richtige | ion des Beschl ichtig sind. Di Handbuch
ist fiir den Fachbetrieb bestimmt.

Die d Z aus f Teilen:

A: Zusammenstellung der Bahn (vertikal und horizontal)™

B: notwendige Standartteilen, Grundmaterial fiir Montage

C: Beschlage (Scharniere, Laufrollen, usw) .

D: Seilzusammenstellung

E: Zugfeder

Hinweis: Teile (Schrauben usw.) die notwendig fiir Bahnmontage an der Wand, oder ihre Aufhé € an Sei and oder Dach sind nicht
inkludiert.

Optionales/ Zubehor

G: Anschluf}/ Hangeprofile von horizontaler Bahn
H: Obere Dichtung fiir Montage im Sturz

Achtung:
Bei der Montage ist es notwendig, eine Reihe von Vorsichtsmassnahmen zu beachten. Bitte, achten Sie auf die Warnhinweise und Anweisungen
die unten aufgefiihrt sind.

! Dieses Handbuch ist nur fiir den Fachbetrieb bestimmt.

Diese Anleltung wurde fiir erfahrene Monteure erstellt und ist nicht fiir Heimwerker oder unerfahrene Personen gee|gnet
Die Anlei inhaltet nur die B i zur M ge des B ges. Fiir die von

beachten Sie bitte die jeweiligen Anleitungen.

Vor Montagebeginn lesen Sie bitte die gesamte Anleitung genau durch.

1

! Da einige Teile scharfe Kanten oder eine sehr raue Oberfliche haben, pf wir Handschuhe zu trag

! Alle gelieferten Teile sind zum Geb h an Sekti It vorg

! Beim Anzi der ionsf n kann es zu einer grofleren Kraftentwicklung kommen. Arbeiten Sie vorsichtig. Halten Sie sich
an die Sicherheitsvorkehrungen. Achten Sie darauf, stets in stabiler Position zu stehen.

! Achten Sie bei der Installation auf eine des Arbeitsbereiches. Entfernen Sie Hindernisse und
Verschmutzungen. Aufier den Monteuren diirfen sich keine P im ich der M fi d P -

Kinder! - konnen die Montage storen oder sich selbst in Gefahr bringen.

Notwendiges Werkzeug
Elektrowerkzeug Werkzeug
Bohrer Ringschliissel 10, 13mm
Schlagbohrer Maulschliissel 10, 13
Akku-Bohrer Satz Imbus Schliissel
Schleifmaschine Steckniisse 10, 13mm + Verlangerung
Flachzange, Kombizange
Hammer
Wasserwaage
MafRband, Zollstock
Messer
Stift
2x Spannbolzen fiir die Torsionsfeder
Schnur
Schlauchwasserwaage
2x Block in der Hohe von 20mm bis 40mm
Eig ften der M flach Schraubzwingen
Fiir die fehlerfreie Funktionsweise der Garagen- und ietore ist die der Anforderungen an die Montageflache
unerlasslich.

- ebene Oberflache

- Boden, Seitenwéande und Sturz miissen gerade sein, seitliche Leibung und Sturz miissen in einer Ebene liegen. Die Abweichung darf maximal
+/- 2mm betragen.

Die Montageunterlage muf fest und trocken sein. Im Bereich der Tormontage darf keine elektrische Leitung in der Wand gefiihrt werden.
Jede groRere Unebenheit auf der Montageflache (grofRer als die Toleranz) kann die Funktionalitét des Tores beeintrachtigen. Die Sektionaltore
erfordern Diibel mit einem Durchmesser von mindestens 12mm.



PLUS

CZ Pred montazi prekontrolujte stavebni otvor.
DE Vor der Installation priifen sie die Bauoffnung.
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CZ Montaz spodnich pantt CZ Montaz krajnich pantu
DE Montage von den unteren Scharnieren DE Montage von Seitenscharnieren

CZ Montaz stredovych pantu
DE Montage von mittleren Scharnieren




CZ Do krajnich pantli nasad'te kolecka délky 120mm.
DE Setzen sie die Laufrollen in Seitenscharniere.

CZ Do spodnich pantl nasadte kolecka délky CZ Spodni sekci vlozZte do otvoru, vystfedte tak,

145mm, na které nejprve nasuiite aby na kazdé strané presahovala 20mm.
vymezovaci valecky o Sifce 15mm. Sekci vyrovnejte vodovahou do roviny.

DE In dem unteren Scharniere setzen sie die V pfipadé podloZeni sekce do roviny je nutné
Laufrollen mit Distanzring (Breite 15mm). podlozit i svislou kolejnici.

DE Untere Sektion setzen sie in Ofnung und
richten sie das so aus, dass auf jeder Seite
mehr als 20 mm Ubergriff bleibt.



CZ Svislé kolejnice vyvaZzte pomoci vodovahy
a oznacte. Oznacené otvory vyvrtejte, do
otvorl viozte hmozdinky.

DE Wagen sie mit der Wasserwaage die
vertikale Schiene ein. Bohren sie die
markierten Locher und setzen Sie die
Diibel ein.

E L P

CZ Spodni tchyt taznych pruzin odsroubujte.
DE Den unteren Zugsfedergriff schrauben sie
ab.

CZ Svislé kolejnice vloZte do otvoru, prekontro-
lujte rovinnost pomoci vodovahy a pfisrou-
bujte ke zdivu.

DE Legen sie die vertikalen Schienen in das
Loch, tiberpriifen sie die Ebenheit mit Hilfe
einer Wasserwaage und schrauben Sie die
Schienen zum Mauerwerk.

CZ Pruziny nechejte volné viset.
DE Lassensie die Federnfreihdangen.




CZ Horni dil vodiciho lanka uvolnéte od svislé CZ Ze spodniho pantu vysunte spodni kolecka

kolejnice. a vymezovaci valecky odejméte.
DE Der oberen Teil des Fuhrungsseil, machen DE Schieben sie aus dem unteren Scharnier
sie frei von der vertikalen Schiene. Laufrollen heraus und entfernen sie die

Distanzringe.

CZ Do oka vodiciho lanka vloZte kolecko. CZ Zvednéte spodni sekci, do spodnich pantti
DE Legen sie das Rad mit Distanzringen an nasunte kolecka.
in der Seilose. DE Heben Sie die untere Sektion, und schieben

Sie die Laufrolle in das untere Scharnier.
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Sekci vloZte do svislych kolejnic. CZ Na svislou kolejnici vloZte horizontalni
Na konec os kolecek nasunte krytky z kolejnici.

PVC (jen na spodni kolecka). DE Setzen sie horizontale Schiene an die
Legen Sie die Sektion an die vertikalen vertikale Schiene.

Schienen an.
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Horizontalni kolejnici pfiSroubujte Srouby
M6 tak, aby oblouk co nejlépe pasoval na
J profil svislé kolejnice.

Befestigen sie die horizontale Schiene
mit M6 Schrauben so, dass der Bogen an
das J Profil der vertikale Schiene
ordentlich passt.



CZ Horizontalni kolejnici vyvazte pomoci
vodovahy do roviny.

DE Wagen sie die horizontale Schiene mit
einer Wasserwaage in eine Ebene.

CZ Pomoci dérovaného thelniku pfichytte
horizontalni kolejnice ke zdivu, vodova-
hou prekontrolujte rovinnost horizontal-
nich kolejnic.

DE Mit den perforierten Winkelprofil
befestigen sie die horizontale Schiene
an der Wand, Ebenheit der horizontalen
Schienen kontrolieren sie mit der
Wasserwaage.

CZ Horni oblouk horizontalni kolejnice
sesroubujte Srouby M6 se svislou kolejnici.

DE Oberen Bogen schrauben sie mit M6
Schrauben an der vertikalen Schiene.

CZ Prekontrolujte GhlopFicky, v pripadé potieby
horizontalni kolejnice sefidte tak, aby
uhlopficky byly shodné.

DE Uberpriifen Sie die Diagonalen. Falls
erforderlich, horizontalen Schienen so ein-

stellen, dass die Diagonalen identisch sind.



CZ Nazbylé stfedové sekce namontujte krajni a stfedové panty.
DE Montierensie Seiten-und-mittlere Scharniere an restliche Sektionen.

CZ Postupné do otvorli vkladejte 2 a 3 sekci. )
DE Fiigen sie 2. und 3. Sektion schrittweise in die Offnung.




CZ Po viozeni sekce vlozte kolecko s domeckem do J profilu a pfichytte k bocnimu pantu.
DE Nach dem Einlegen der Sektion setzen sie die Laufrolle in J Profil und befestigen sie zum
Seitenscharnier.

CZ Do otvoru vliozte hornisekci. CZ Na horni sekci priSroubujte horni pant tak,
DE Legensie obere Sektionin Baudffnung. aby horni sekce dostatecné tésnila.
DE Schrauben sie das obere Scharnier zur
Sektion so, das die ausreichend dicht wird.



s

CZ Vratové kridlo vrat vyzvednéte do horni polohy, zajistéte proti pohybu smérem dold.
DE Torblatt in der oberen Position heben und gegen Abwartsbewegung sichern.

7S

CZ Napnéte tahaci pruziny, tichyt taznych pruzin pfichytte ke svislé kolejnici. Vratové kridlo
odjistéte a vrata pomalu zavrete. V pfipadé Spatného chodu vrat spodni tGchyt taZznych pruzin
odsroubujte a se Srouby M8 presunte nahoru nebo dolt, tim sefidite spravny chod vrat.

DE Dehnen Sie die Federn und befestigen sie den Zugfederngriff zur vertikale Schiene.
Entsichern sie Torblatt und schlieflen sie langsam das Tor. Schieben sie M8-Schrauben nach
oben oder unten, fiir Einstellung des ordnungsgemafen Betrieb der Tiir.
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Navod na d vrat s taznymi pruzinami

Na vratech nep j azni prace dokud neodpruzite tazné pruziny!!!

1) Odpruzeni taznych pruzin
Vratové kfidlo vyzvednéte do horni polohy, zajistéte proti pohybu smérem doli. OdSroubujte spodni tGichyt taznych pruzin od svislé kolejnice.
Vratové kfidlo odjistéte a pomalu zaviete.

P¥i zavirani vrat dbejte zvySené opatrnosti, é kfidlo puisobi pFi irani celou vahou kfidla!!!

2) Demontaz paneli

Po odpruZeni pruzin zaéneme demontovat horni, stfedni a boéni panty. Demontaz pantt za¢iname vzdy od horniho panelu. PFi odstranéni
pantli na daném panelu tento panel ihned odebereme. Tento postup opakujeme i u ostatnich panelt. U spodniho pantu panelu odSroubujeme
navijeci lanka a sekci taktéz odebereme.

3) Demontaz horizontalnich kolejnic
Demontujeme uchyty horizontalnich jnic od stropu, odsre jeme Srouby spojujici horizontalni a svislé kolejnice.

4) D taz ych kolejni

Svislé kolejnice odSroubujeme od bocniho osténi stavebniho otvoru.

Demontage Anleitung
Bei Demontagearbeiten zuerst die Zugfeder entspannen!!!

1) Zugsfederentspannung

Heben sie das Torblatt in die obere Halfte und sichern sie es gegen eine Bewegung nach unten. Schrauben sie den unteren Griff der Zugfeder
von der vertikalen Schiene. Entsichern sie das Torblatt und schliessen sie dieses langsam.

Beachten sie das Torblattgewicht!!!

2) Paneeldemontage

Nach dem Entspannen der Feder, beginnen sie mit der Demontage der oberen, mittleren und seitlichen Scharniern. Nach der Demontage der
Scharniere entnehmen Sie das Paneele.

Diesen Vorgang wiederholen sie bei allen weiteren Paneelen. An unterem Paneel Scharnier schrauben sie das Seil ab und entnehmen die
Sektion.

3)D " von h Laufschi
Demontieren sie die Dachbefestigung entfernen samtliche Schraubenverbindungen der horizontalen und vertikalen Laufschienen.

4) Demontage von vertikalen Laufschienen.

5) Vertikale Laufschi von Sei il g ab.
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